TAMAS AGNES

~Monsieur Janos, val¢jaban mit akar?
Kiilonben is, a globuszat meghagytam Onnek!”

Teriiletveszteségek és gyarapodasok élclapok karikatirdin (1919—1921)"

Az elemzés forrasai, idéintervalluma

E tanulmanyban a Parizs kornyéki békék és azok kovetkezményeinek megitélését vizsgaljuk
egy a korszakban népszerti miifaj, magyar, ausztriai és csehszlovak élclapok karikatarainak
elemzésére tdmaszkodva.! A magyarorszagi élclapok koziil a Borsszem Janké (1868 6ta je-
lent meg) liberalis, a Magyar Herko Pater (1893) antiszemita, a Matyads Didk (1888) pedig
elsGsorban ellenzéki lapként kategorizalhat6.®> A Dongé a magyar nyelvii lapok kozott spe-
cialis helyet foglalt el, mivel az Amerikai Egyesiilt Allamokban, Detroitban él6 magyar
emigraci6 élclapjaként jelent meg, melybe hazai alkotok is (példaul: Jeney Jend és Garay
Akos) készitettek karikatrakat. A lap a leghosszabb ideig napvilagot latott amerikai ma-
gyar élclap (1903-1933), Kemény Gyorgy ir6 alapitotta és szerkesztette. Az Ausztridban ki-
adott Figaro (1857) liberélis, partpolitikatol fiiggetlen lap, a Die Bombérél (1871) és a Wie-
ner Caricaturenrol (1881) annyit tudunk, hogy a budapesti sziiletési, zsid6 szarmazast Jo-
seph Braun inditotta atjukra liberalis szellemiségben.? A Kikerikit 1861-ben Ottokar Franz
Ebersberg hivta életre német nemzeti iranyvonalat képviselve, a 19. szdzad végétdl azonban

" A tanulmany az Orszagos Tudoméanyos Kutat4si Alapprogramok — OTKA PD 109069 szamt palya-
zat keretében késziilt. Az idézeteket eredeti helyesirassal, a német nyelvii szovegeket sajat fordi-
tasban kozoljik.

' Magyar Herké Pdter (1919), Borsszem Janké (1919—-1921), Matyas Didk (1919—1921), Figaro
(1919), Kikeriki (1919—-1921), Die Bombe (1919—1921), Die Muskete (1919—1921), Wiener
Caricaturen (1919—1921), Der Gotz von Berlichingen (1919), Humoristické listy (1919, 1921),
Dongé (1920—1921). A lapok esetében a teljes évfolyamok hidnyét csupan a Figaro esetében okoz-
ta a lap megsz{inése, a tobbi hidnyzo6 szdm nem elérhetd a konyvtarakban. Az analizis szempontja-
bol nem szerencsés, hogy a pragai élclapbol az 1920. év anyaga teljesen hianyzik a digitélis adatba-
zisbol (elérhetd: http://archiv.ucl.cas.cz/?path=HumL, utolsé letoltés: 2015. november 16.). Szer-
biaban és Roméaniaban is végeztiink kutatasokat, de az elemzett id§szakbol nem talaltunk a téma-
ba vago6 karikattirakat.

Kiindul6pontként szolgélhat a 19. szdzad folyaman megjelent élclapokat bemutaté két munka:

Buzinkay Géza: Borsszem Janké és tarsai: magyar élclapok és karikatiraik a XIX. szdzad maso-

dik felében. Budapest, 1983.; Schneider, Elfride: Karikatur und Satire als publizistische

Kampfmittel. Ein Beitrag zur Wiener humoristisch-satirischen Presse des 19. Jahrhunderts

(1849-1914). Dissertation. Universitiat Wien, 1972. A 20. szézadi anyaggal kapcsolatban mar csu-

pan sajto- és irodalomtorténetek rovid osszefoglaloira taimaszkodhatunk.

Tamés Agnes: Nemzetiségek gérbe titkorben. 19. szdzadi nemzetiségi sztereotipiak Magyaror-

szagon. Pozsony, 2014. 82—83.; Ujvari Péter: Magyar zsidé lexikon. Budapest, 1929. 138.; Schne-

ider: Karikatur und Satire, 295., 301.
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mar nyiltan antiszemita lap, melyet 1933-ban tiltottak be. A Die Musketét 1905-ben hoztak
létre azzal a céllal, hogy megjelenjen egy, a katonai korok igényeit, érdeklédését kiszolgald
liberalis vicclap. A Der Gotz von Berlichingen szocidldemokrata élclap volt, melyet az
elemzettek koziil a legkésébb, 1919-ben vehettek az olvasok elészor kézbe.* A Humoristické
listy hosszu tradiciokkal rendelkez6 (1858) pragai cseh (csehszlovak) vicclap, melyet né-
met- és zsidbellenesség jellemzett. Az Osztrak—Magyar Monarchia koraban az ifjacsehek
irAnyzatahoz, azaz a cseh nyelvnek a német nyelvvel vald teljes egyenjogusitasat koveteld
politikai programhoz kothetd.>

A békefeltételek, a békekotést kovetd teriileti veszteségek és nyereségek dbrazolasmodja
az élclapok hasabjain a varosi olvasokozonség széles rétegeinek véleményét alakithattak és
befolyasolhattak, mas sajtotermékekkel egyiitt megalapozhattdk gondolkodasmaddjukat e
témarol a két vilaghabora kozott. A vizualis tartalmak azok érdeklGdésére is szamot tart-
hattak, akik nem tudtak olvasni. Gorcsé ala vessziik tovabba az 1j szomszédos orszégokrol
kialakitott vélekedéseket, az Osztrak—Magyar Monarchia egykori nemzetiségeinek — immar
nemzetéallami keretek kozott formalodo — régi és Gj konfliktusait. Megallapitasainkat pedig
Osszevethetjiik a korabbi periddusokra vonatkozod vizsgalataink eredményeivel.

1920. junius 4-¢, a trianoni békeszerzédés alairasa el6tt a magyar politikai propaganda
az orszig integritisanak megG6rzését tiizte ki célul, ezt kovetSen a (teljes) teriileti reviziot.
Az ausztriai lapok elemzésekor 1919. szeptember 10-e, a Saint Germain-i békeszerz6dés
megsziiletése jelenti a valasztovonalat, amikor eld6lt, hogy az Gj allam, Ausztria — torté-
nelme soran nem elGszor — nem csatlakozhat Németorszaghoz. Az ausztriai lapokban tébb-
szor felbukkané téma az Anschluss tiltasa,® mellyel kapcsolatban mindegyik német nyelvii
élclap sajnalatat, szomoruasagat fejezte ki. Az osztradk—magyar viszonyt a trianoni békét ko-
vet6 periddusban tobbek kozott a Magyarorszag elleni bojkott — a fehérterror kovetkezté-
ben elrendelt szankci6, melyet Ausztria szigortian betartott — hatarozta meg, ami természe-
tesen kolesondsen ranyomta a bélyegét a masikrdl alkotott és propagalt képre, mint ahogy
a nyugat-magyarorszagi felkelés (1921. augusztus 28. — 1921. oktober 13.) és a soproni nép-
szavazas is (1921. december 14—16.). A trianoni békeszerz6dés elGtti idGszakban a csehszlo-
vak—magyar kapcsolatokat, igy a teriileti kérdések megjelenitését is az élclapokban az észa-
ki hadjarat (1919. majus 9. — 1919. janius 23.) befolyasolta. A jelen tanulmanyban a ma-
gyarorszagi tanacskoztarsasag (1919. marcius 21. — 1919. augusztus 1.), a bolsevizmus—
kommunizmus, tovabba a zsid6sag vagy az antant és a tobbi kisantant orszag megitélését
nem fogjuk tudni bemutatni, e témék tovabbi tanulmanyok targyat képezik majd.” A terii-
letszerzés és -vesztés abrazoldsmddjainak vizsgéilata el6tt tekintsiik at, hogy az ausztriai és

IS

Schneider: Karikatur und Satire, 311.; Castle, Eduard: Deutsch-Gsterreichische Literaturge-
schichte. Bd. 3. Wien, 1930. 369—393., 899—904.

5 Sekera, Martin: Das tschechische Pressewesen. In: Urbanitsch, Peter — Rumpler, Helmut (Hrsg.):
Die Habsburgermonarchie: 1848-1918. Politische Offentlichkeit und Zivilgesellschaft: Die Presse
als Faktor der politischen Mobilisierung. Bd. 8/2. Wien, 2006. 1998.

A tiltas ellenére tartottak referendumokat errél Vorarlbergben (Svajchoz, 1919. m4j. 10.), Tirolban
(1921. apr. 24.) és Salzburgban (1921. m4j. 29.), amire reflektalnak az élclapok. A salzburgi nép-
szavazas utan az antant nyoméséra nem keriilhetett sor tovabbiakra, mivel mindharom esetben a
valasztok a Svéjchoz, illetve Németorszaghoz val6 csatlakozas mellett dontottek. Pandi Lajos: Koz-
tes-Euroépa, 1756—1997 (kronolégia). Budapest, 1999. 234.

A Tanacskoztarsasag humoros alkotasairdl 1asd Voros Boldizsar: ,Az dllatkert lakoi is 6sszegyiil-
tek, hogy érdekeik képuiseletére bizalmit vdlasszanak” (A Magyarorszagi Tandcskéztarsasag
emléke a diktatiira bukdsa utan kozzétett viccekben). Aetas, 21. évi. (2006) 2—3. sz. 184—203.
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a magyar €élclapokban mely nyertes, Gjonnan 1étrejott orszagok képviseldi kertiltek legin-
kabb a guny célkeresztjébe!

Mig a magyar élclapokban az utédallamok képviselGi altalaban egyiitt jelentek meg —
kivéve a felvidéki és a nyugat-magyarorszagi események idészakat —, a bécsi karikattirdkon
egyértelmiien a csehek tiintek fel ,f6ellenség”-ként: a cseh oroszlan varosokat (jol olvasha-
16: Pilsen, Reichenberg, Eger) jelképez6 gyerekeket eszik, Wilson lovag timaddallasban néz
szembe vele, de Osztrak Michel kérésére sem tesz semmit,® pedig az amerikai elnok kardja-
ra az ,igazsagossag”, pajzsara az ,onrendelkezési jog” felirat keriilt. A bécsi lap rajzoldja Af-
rikaba is beleképzelte a cseheket:® a majomarciként abrazolt cseh figura fejforméajat a kon-
tinenshez hasonl6 alakiara formélta, még pisze orrot is kapott Afrika. A cseh korondhoz ha-
sonl6 haromlabu szék keriilt az afrikai ember fejére, cseh zenére tancolnak a majmok, és a
szilvak, melyekbdl a cseh szilvalekvar, a Powidl késziil, akkorak, mint a kokuszdio, a zebra
csikjait a cseh zaszl6 mintajara atfestették, a cseh ipar pedig — ironikus médon — ,fellen-
diil” a hazal6 fakanalarus tevékenysége nyoman.'® A Wiener Caricaturen alkot6janak rajza
az év végén kevésbé humoros, 6 a cseh figura szijaba adta a kijelentést, hogy ,lerombolta a
birodalmat”; az Osztrak—Magyar Monarchia széteséséért a bécsi lapok elsgsorban a csehe-
ket tették felelgssé."

Eszaki hadjarat

A béketargyalasokat megel6z6en 1919 nyaran felcsillant a remény arra, hogy a kijelolt ma-
gyar hatarok katonai er6 bevetését kovetGen megvaltoztathatok, ezért a békeszerz6dés fel-
tételeire adott reakciok elemzése el6tt vizsgaljuk meg, hogyan jelent meg az északi hadjarat

8 Osztrdk és Német Michel az ausztriai, illetve a németorszagi németeket megtestesitd figura, aki a
19. szazad Ota igen hasonloan keriilt abrazolasra. Osztrak Michel egy halésapkas, térdnadragos
alak, aki a teljes nemzetet személyesiti meg. A 19. szdzad mésodik felében nemzetként elismert
monarchiabeli csoportok férfialakjait altalaban nevekkel is ellattak, mig a tobbi nemzetiségi cso-
portot egy férfi képviselt, de nem rendelkezett jellemzdnek vélt keresztnévvel. A magyar lapokban
Magyar Mihdly (az ausztriai élclapokban Janos vagy Mihdaly) személyesiti meg a magyar nemzetet,
Michel az osztrak-németeket és a németeket, Vencel pedig a cseheket. Az orszagokat viszont
holgyként jelenitették meg, ami antik tradicidkkal rendelkezik, amikor még Eurdpat szimbolizal-
tak ifji néalakként, kés6bb az a keresztény jelképek kozé is beépiilt (Ripa, Cesare: Iconologia. Az-
az kiilonféle képek leirasa, amelyeket az antikvitasbél feltalalt vagy tulajdon leleményével meg-
alkotott és magyarazatokkal ellatott a perugiai Cesare Ripa, Szent Moér és Lazar lovagja. [ford.:
Saj6 Taméas] Budapest, 1997. 399—400.), s a francia forradalmat kévetGen mar az orszagokat, régi-
Okat, teriileti egységeket jelképezte.

9 A 19. szazad utolsd évtizedeiben a bécsi lapok a cseheket majomarccal 4brazoltak, amivel — evola-

cids szempontbdl — a fejletlenségiiket kivantak hangsilyozni. A képzettarsitas azért ekkor jelent

meg az élclapokban, mert eddigre valt ismertté Charles Darwin: A fajok eredete a természeti kiva-
las 1itjan vagyis az elényos valfajok fenmaradasa a létérti kiizdelemben cim(i miive. A majom-
motivum adhatta az Gtletet arra, hogy a karikaturista afrikai kérnyezetbe helyezze a cseheket.

Kikeriki, 1919. jan. 12. 8.; Kikeriki, 1919. jan. 12. 3. A bécsi élclapokban a 19. szazad utolso évtize-

deiben is felbukkantak ezek a giinyos-ironikus motivumok (a cseh cimerallat, a kétfarkt oroszlan,

a kozépkori cseh korona, a szilvalekvar), melyek a cseh allamisagot, torténelmi multat igyekeztek

nevetségessé tenni. A 19. szazadi megjelenitésrél lasd: Tamas: Nemzetiségek gorbe tiikorben,

129—132., 302—306.

Wiener Caricaturen, 1919. dec. 20. 1. 1920—1921 folyamén mar csak egy-egy képen bukkantak fel

a csehek a birodalom széteséséért felels nemzetiségként (példaul: a cseh figura teszi Ausztrira a

koporsoéja fedelét: Kikeriki, 1920. jan. 6. 2.), mivel sokkal ink4bb az aktuélis eseményekre reagal-

tak (példaul: konfliktusok Magyarorszaggal).
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az élclapokban.’ A Felvidék jelentGs részének visszafoglalasara a Tanacskoztarsasag id6-
szakaban keriilt sor, igy a rajzokat Magyarorszdgon athatja a munkasokat eszményitd, szo-
cialista-realista stilus.'> A bécsi lapok egyaltalan nem tértek ki a felvidéki eseményekre —
hiszen nem érezték magukat kozvetleniil érintett félnek —, csak a csehszlovak és a pesti
vicclapok hasabjain lathatok ehhez kapcsolodd képek.'* Az északi hadjarat varhat6 sikereit
hirdette mindegyik magyar alkotés, melyeken kedvelt szimb6lum volt mindenekel6tt a tér-
kép, mivel alkalmas a sikerek és a vart eredmény — Nagy-Magyarorszag teriileti integrita-
sénak visszaallitdsa — dbrazolasara. Az egyik rajzon példaul a Magyar Kiralysag térképén all
egy katona, illetve fekszik a Borsszem Janko rajzoldja szerint, azaz a teriiletébdl nem en-
gednek at masik orszdgoknak semmit sem, testiikkel védelmezik. Egy méasik kép szerint
pedig a szétdarabolt Magyarorszag mappajat a munkasok illesztik Ossze, ismét csak mas
alkalommal a ,Kommunizmus” nevli pezsg6 szétfroccsen a dugd kihtizasakor, s a Magyar
Kiralysag konturjat festi meg, hiszen az 1j rendszer alkalmasnak deklarlta sajat magat az
orszag integritasanak helyreéllitasara.'s

Mar nem a térkép motivuma tiinik fel, de ugyancsak a Vorés Hadsereg katonait élteti az
,Etrend a Felvidéken” cimii kép és a képalairas: ,,Ezeknek a derék voros katonaknak, mert
folfaltak a pimasz cseheket, cseh-pimaszt adunk ebédre.”*® A Voros Hadsereg katonaja
buzdit tovabbi harcokra a kovetkezd verssel: ,,Fut a rabld, fut a cseh betyar,/Nyoméaban a
voros proletar./Kardunk élén a jov6 ragyog,/Mi vivjuk ki harcos magyarok.”” A pragai
vicclapban is felbukkant a betyar motivuma, de persze nem a csehek oldalan. 1919 nyaran a
magyar betyar az, aki leanyt rabol, Szlovakiat viszi el lovan, de a cseh lap hasabjain ember

7 o

2 A Voros Hadsereg a kezdetekben sikereket ért el, kés6bb a diplomaciai er6feszitések is reményre
adtak okot, amikor magyar tizleti korok és a békedelegicié megbizottja, Csaky Imre titkos parizsi
targyalasokat folytatott (amir6l azonban az olvas6k6zonség nem azonnal értesiilt). Zeidler Miklos:
A Monarchiatél Trianonig egy magyar diplomata szemével. Praznovszky Ivan emlékezései. Bu-
dapest, 2012. 63—66. Kés6bb komoly diploméciai sikerként értékelték azt, hogy kiirtak a soproni
népszavazast. Zeidler Miklds: A reviziés gondolat. Pozsony, 2009. 92. A nyugat-magyarorszagi
hadmozdulatokrol és a soproni népszavazasrol lasd még: Ormos Maria: Civitas fidelissima. Nép-
szavazas Sopronban 1921. Gyér, 1990.

3 Talan a vildghabora idgszakanal is szigoribb cenztra nehezedett a lapokra a Tandcskoztarsasag
idején. A Borsszem Janko szerkesztGi — a lap 1919. juliusi és augusztusi sziineteltetése utdn — az
1919. augusztus 31-i szdmban errdl igy tajékoztattak olvasodikat: ,...a bolsevista rémuralom [...]
olyan arculatot kényszeritett r4 [a Borsszem Jankora], amelyt6l mi magunk borzadtunk vissza a
legfajdalmasabb 1élekkel. A szellem szarnyait mar régebben megszabdaltak, a kommunizmus dur-
va rohejjel 6sszetorte Gket.” (2. old.) 1959-ben megjelent egy emlékkonyv az 1919-ben publikélt ka-
rikatarakbol a Tanacskoztarsasag vivmanyai el6tt tisztelegve, melyben minderrdl tejesen masként
vélekedett elGszavaban Maté Gyorgy: ,A forradalom kiséporte ezekbdl a rajzokbol a kesernyés, ci-
nikus kisember »pesti« élceit. A miivészek elbtt is megnyilt a lehetéség annak abrazol4sara, amint
a nép megvalositja az igazi hazafiak legmerészebb 4dlmait. [...] A forradalmakban a hivatalos tréfa-
csinalo Borsszem Janko, Matyas Diak, Bolond Istok is teljes szivvel szegezte tollat a korhadt mo-
narchia, a szolgasag szivének.” Gabor Imréné — Rudas Klara (6sszeall.): Ujsdgrajzok. 1919. Forra-
dalmi szatira az egykort tijsagok rajzaiban. Budapest, 1959. VI.

4 Az ausztriai lapok azonban — a pragaihoz hasonléan — kitértek a bolsevizmus terjedésének veszé-
lyére, illetve a magyarorszagi tanacsrendszer megsziintére (példaul: Humoristické listy, 1919.
szept. 26. 320.; Kikeriki, 1919. apr. 6. 3.).

5 Matyas Didk, 1919. jan. 29. 6.; Borsszem Janké, 1919. mérc. 30. 1.; Matyas Didak, 1919. febr. 16.
5.; Matyas Didak, 1919. jan. 8. 4-5.

6 Borsszem Janké, 1919. jun. 15. 11. A csehpimasz cseh nemzeti étel, melyet palacsintatésztabol ké-
szitenek, fankméret(i édesség. Pallas nagy lexikona. 4. kot. Budapest, 1893. 657.

7 Borsszem Janko, 1919. jan. 29. 5.
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és allat képében is ratort Szlovakiara a magyar, aki a sir6 fiatal n6t bajuszos tlizokado sar-
kanyként veszi korbe, vagy a szlovak juhaszra — akinek mar tobb baranya is halott — ront ra
farkas bérében, a szlovak kisfitt megtdmadja bulldogként vicsorogva, akit a cseh apuka ol-
talmaz, maskor a magyar a ,,Szlovakia”-t jelképezd farol lop termést.'

Amikor katonaként lathatok a magyarok a cseh élclapban, kezdetben tdl biiszkén, dia-
dalittasan vonulnak a szlovak teriileteken, majd gyorsan véltozik a kép, s menekiilnek a
cseh katonék eldl. A hadjarat magyar sikerei ellenére a csehszlovak propaganda gy interp-
retalta az eseményeket, mintha katonai erével verték volna meg a magyar Voros Hadsere-
get, s nem az antant kozbenjarasara, diploméaciai nyomasara tették volna le a magyar erék
a fegyvert. A diadalt iinnepelve Maurice Pellé tdbornok, a csehszlovakiai francia katonai
misszié vezetGje, a csehszlovak hadsereg f6parancsnoka felvagja a magyar férfi gyomrét,
melybdl a korabban elfoglalt felvidéki varosok esnek ki: KoSice (Kassa), Presov (Eperjes),
Nové Zamky (Ersekajvar) és Zvolenec (Zélyom). Ugyancsak a magyar akcié vereségét jelzi
az az allegdria, mely szerint a ,Szlovakia” lovat ugyan be tudta fogni a magyar betyar, de a
16 felrtigta, és a kotél is elszakadt, amivel megzabolazni probalta a fehér paripat.’® Még a
tamadasok meginditasa el6ttrél, forditott szemszogbdl, de hasonlé jelenetet lathatunk a
Matyas Diak hasabjain: a ,,Felvidék” nevii 16 a riadt, kiabal6 cseh alakot fogja ledobni a hé-
tarél, amit Toma$ Masaryk csehszlovak koztarsasagi elnok figyel aggddd tekintettel.>° A
kép tizenete szerint az allat nem fogadja el 4j lovasat, a magyar propaganda szerint a Felvi-
dék maga sem akar a formal6do Gj csehszlovak allamalakulathoz tartozni. Ilyesféle tartal-
mat — nem csupan a Felvidékhez kapcsolodva — tobb rajz is kozvetitett olvasoi felé, mind-
egyikiik azt sugallta — a trianoni békeszerzédés alairasa el6tti karikattrakon szinte kivétel
nélkiil —, hogy a megszallt, Magyarorszagtol elcsatolt teriiletek lakdinak jobb sorsa volt a
torténelmi Magyarorszagon: Horvatorszag egy fiatal n6 képében sir 4j hazajaban, Jugo-
szlavidban, Italia és Jugoszlavia veszekednek a ,,Fiume” nevili csecsemén, s Woodrow Wil-
son egy bibliai ihletésti képen Boles Salamonként kettévagni késziil az Gjsziilottet. Hungé-
ria igazi anyaként kozbelép, s megragadja az amerikai elnok mindkét karjat.>' A Mdtyads
Didkban pedig egy agressziv cseh férjet lathatunk, aki a 14bat feltette az étkezasztalra fele-
sége, ,,Szlovakia” tAnyérjaba, s haragosan mondja, mikozben az ablakbél, de a hazon kiviil-
r6l az el6zé férj, a magyar alak figyel: ,Mégis csak hallatlan, hogy nem é4tallod azt hangoz-
tatni, hogy az els6 férjeddel boldogabban éltél!”22 Természetesen ennek ellenkezgje jelenik
meg a csehszlovak vicclapban: a magyar fojtogatd olelésétdl akar a szlovak férfi megszaba-
dulni, azaz a nemzetiségi elnyomastdl, melyet évtizedek 6ta el kellett szenvednie — a cseh-
szlovak propaganda szerint.?3 A Herké Pdter azonban a nem tal békés cseh és szlovak ko-
z0s jov6t vetiti el6re mar 1919 januarjaban, amikor az egyik karikattrajan mar a cseh és a
szlovak alak verekszik Trencsénben.>

8 Humoristické listy, 1919. jan. 27. 209.; Humoristické listy, 1919. jun. 27. 214.; Humoristické listy,
1919. jul. 4. 220.; Humoristické listy, 1919. jan. 27. 210.; Humoristické listy, 1919. jal. 11. 230.
Humoristické listy, 1919. jul. 18.; Humoristické listy, 1919. jal. 25.

Matydas Didk, 1919. febr. 22. 5.

Matyas Didk, 1919. apr. 20. 5.; Matyas Didk, 1919. maj. 4. 4. Az allamot 1929. januér 6-t6l hivjak
Jugoszlavianak, mégis az élclapokban mar ekkoriban ezzel az dllammegnevezéssel talalkozhatunk,
mivel a kdznyelvben ezt hasznaltak.

Matydas Didk, 1920. okt. 24. 1.

Humoristické listy, 1919. jan. 3. 15.

24 Magyar Herké Pater, 1919. januar (2—3. sz.) 4.
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A béketargyalasok és a béketervek értékelése

Természetesen a békekonferenciat is nagy érdeklédéssel figyelték a kortarsak: kiemelték,
hogy nagyon hosszan elhtazodott, az egyik rajz szerint példaul a gy&ztes hatalmak képvise-
16i mar megoregedtek, hossza szakalluk nétt, mire megsziilettek a szerz6dések, egy masik
ginyrajz szerint pedig erfsen izzadnak Parizsban a hosszira nyult targyalasok miatt.?>
1920 elején, amikor a magyar delegicié mar Franciaorszagba érkezett, a Borsszem Janko-
ban grof Apponyi Albert, a magyar targyalodelegécio vezetGje lathato lehajtott f6vel, amint
Georges Clemenceau francia miniszterelnok, a békekonferencia vezetGje felolvassa elGtte a
békefeltételeket, mikézben fegyvereket szegeznek Apponyira. Két héttel kés6bb mar a szer-
keszt6k vizidjat lathatjuk a jovérol, hogy a béke milyen hatassal lesz Europara, s e szerint
ismét habort dal majd.2®

Lpapent, Jususke T8 ) S e

~JORSSZEM JA

U — OO JOM w BEB DEISY

Cumoucasn, — Wt Sutg berlih = o Suindpe Sigrene

%5 Matyas Didak, 1919. apr. 6. 5.; Kikeriki, 1919. marc. 30. 2.
26 Borsszem Jankd, 1920. jan. 11. 1.; Borsszem Jankd, 1920. jan. 25. 1.
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A bécsi lapokban 1919 Gszéig elsGsorban a békeszerz6dés diktatumjellegét emelték ki,*”
de nemcsak sajat orszaguk, hanem Németorszag esetében is: Wilson elndk felbukkant M6-
zesként, de az § k6tablajan a tizennégy pont s nem a tizparancsolat lathat. Mellette David
Lloyd George brit miniszterelndk a ,kényszerbéke”, Clemenceau pedig a ,Németorszag
megsemmisitése” tablakat emeli a magasba, mellettiik egy sirké is lathat6 a ,népek onren-
delkezési joga” felirattal.>® Németorszag megsemmisitésének kivanalma a bibliai tizparan-
csolattal sem egyeztethet§ Gssze, de a karikaturista inkabb azt kérte szdmon a gyGzteseken,
hogy a békeszerz6dések el6készitésének folyamata és azok tartalma egyaltalan nem emlé-
keztetett Wilson igéreteire. Mindezért Lloyd George-ot és Clemenceau-t okoltak, akik egy
masik képen Wilson ,békepipa”-jat tomitik el, a békefeltételek felolvasasakor pedig fagyos-
szentekként bukkannak fel.?9 Ausztriat megbilincselve, kikotozve, fijdalmak kozepette
kényszeritik a béke alairasara, amivel a pokol arat gy6zelmet, mig egy masik gtnyrajz sze-
rint Clemenceau vérrel veti papirra a Saint Germain-i béke szovegét.2° A Kikeriki a béke-
szerzGdés-tervezet tartalméat egy bibliai ihletési jelenettel is biralta, mely szerint az angya-
lok és Szent Péter is befogjak az orrukat, annyira bfizlik a Versailles-i béke, mas alkalom-
mal a szovetséges hatalmak a ,béke”-csizmét cipészként Gsszefoltozzak, de nagyon rossz
mindségli munkat végeznek.3' Végiil a bécsi lapban a békeszerz6dés megjelent halélos ité-
letként, illetve kivégzésként is, ahogy ,Clemenceau-hohér” lefejezte Germéniat és Német
Michelt.?*

Teriiletszerzés és -veszités

A katonai megszallas alatt 4ll6 Magyarorszag politikai propagandéjanak fontos elemei kozé
tartozott a Magyar Kiralysag teriileti integritasanak hirdetése. E torténeti érvet hangstlyoz-
ta a propaganda — az etnikai—nemzetiségi hatarok talan realisabb célkit{izéseivel szemben
—, igy az élclapokban is elsGsorban ez kapott teret. Felbukkantak a kortars plakatokrol, ké-
peslapokroél és hasznalati targyakrol jol ismert ,Nem! Nem! Soha!” szlogenhez kapcsoldédd
rajzok, de szdmos mas motivummal is tarsitottak e gondolatkort a magyar alkotok.33

A ,Nem! Nem! Soha!” {izenet és a Magyar Kiralysag, illetve abb6l kihasitva a megszallt
teriiletek térképe jelent meg 1919 decemberében a Mdtyas Didk rajzan a hattérben, mégis
szinte kozponti elemként, mikézben Hungiria fiatal né képében bucsazik George

?7 A Saint Germain-i békeszerzddés alairasat kovetGen — mint latni fogjuk — mas kérdések keriiltek a
bécsi lapok fokuszéba, magat a békeszerzédést a késébbiekben direkt médon nem biraltak.

2 Kikeriki, 1919. 4pr. 27. 1.

29 Kikeriki, 1919. m4j. 11. 2.; Kikeriki, 1919. méj. 11. 8. A békepipa motivuma a Mdatyds Diakban is
feltlint, ott azt Wilson, Raymond Poincaré francia elnok, Lloyd George és Clemenceau szivjik el
kozosen a vesztesek képvisel6i nélkiil. Matyas Didak, 1919. jan. 26. 4.

3° Der Gotz von Berlichingen, 1919. apr. 24. 1; Der Gotz von Berlichingen, 1919. szept. 6. 1; Der Gotz

von Berlichingen, 1919. jul. 5. 3.

Kikeriki, 1919. jun. 8. 3.; Kikeriki, 1919. jan. 15. 2.

32 Kikeriki, 1919. jan. 29. 1.; Kikeriki, 1919. szept. 21. 3. Lloyd George és a francia elnok gyilkosként
lathatok még: Kikeriki, 1919. dec. 28. 8. Az év utolsé szaméban egy karikatiran csontokbol kirakva
tlinik fel az ,,1919” felirat, az évszamot toviskoszora keretezi a krisztusi szenvedéstorténet jelképe-
ként.

33 A szlogen megfogalmazasa az 1918 Gszén megalakult Orszagos Propaganda Bizottsaghoz fliz6dott.
Zeidler: A reviziés gondolat, 104. A jelmondat a "Trianon’ sz6 jelentését (lat. tria non "haromszoros
nem’) hasznalta fel. Zeidler: A reviziés gondolat, 194.
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Clerktdl.?* Az angol diplomatat azzal az iizenettel bocséjtja haza Hungéria, hogy az Gjonnan
hatalomra segitett Horthy Miklds az orszag integritasanak visszanyeréséért fog sikra szall-
ni, tegyen igy 6 is Nagy-Britannidban. A békekotés egyéves éviorduldjat kovets szamban ,A
magyar Diogenes”, grof Apponyi Albert keresi a jovatételi bizottsdgot ,Nem! Nem! Soha!”
feliratti lampéasaval, de nem taldlja. A kép hatterében a trianoni Magyarorszag lathato, ki-
egészitve Nyugat-Magyarorszaggal, de a torténelmi Magyar Kiralysag konturja is felsejlik.35
A térkép-motivum természetesen a szlogen nélkiil is kiilonosen alkalmas volt a teriileti
veszteségek szimbolizalasara, igy szdmos alkalommal talalkozhatunk ezzel a szemléltets-
eszkozzel a karikatirdkon mind a magyar, mind pedig az ausztriai lapokban.2® Nem csup4n
élclapokban megjelend motivum, amikor Nagy-Magyarorszag térképérél, melyet egy fa
lombja formaz meg, a nyugat-magyarorszagi régiot jelképez6 lombkoronat tépik le, illetve
az orszag térképét szétszakitjadk a késébbi kisantant allamok.3” A Kikeriki szerint Német-
Ausztria térképébdl olloval vagjak ki a teriileteket a renitens tanul6k, miutan egy f6ldgom-
b6t mar kilyukasztottak, amit Wilson tanar Gr mosolyogva kisér figyelemmel. A délszlav di-
4k méar megszerezte Stajerorszagot, az olasz majdnem végzett Dél-Tirol kivagasaval, mig a
lengyel Sziléziaval, a francia pedig a Rajna-vidékkel bajlédik. A Matyds DiGk szerint az an-
tant vezet6i szelik ketté — ugyancsak oll6val — Ausztria-Magyarorszagot és Németorszagot
~A versaillesi szabomiihely”-ben. Clemenceau békeangyal feliigyelete alatt a cseh oroszlan,
a lengyel, a magyar, a jugoszlav és az olasz figurdk tépnek ki teriileteket Német-Ausztria
térképérdl, mikozben az olasz a jugoszlav labara (,Fiume”) is racsap. Mar nem a teriileti
szempontbdl nyertes, Gj orszagok, hanem a vezet8 nyugat-eur6pai hatalmak politikusai ké-
sziilnek megenni Ausztria térképét.3®

A Kikerikiben 1921 6szén a Magyar Kiralysag térképén egy megszeppent magyar alak
all, s kezek, melyekre a ,,Roméania”, ,Szerbia” és ,,Csehorszag” feliratok keriiltek, tovabbi te-

34 Matyas Didk, 1919. dec. 7. 4. Sir George Clerk a brit kiiliigyminisztérium megbizottjaként tart6z-
kodott Magyarorszagon, § allapodott meg Horthy Mikldssal, hogy Horthy veheti at a hatalmat Bu-
dapesten a roméan seregek kivonulasat koveten.

35 Matyas Diak, 1921. jan. 5. 1. Szindpéi Diogenész (i. e. 414 — i. e. 323) cinikus, népszerii gorog filo-
z0fus, aki szerint a boldogsag csak az erényes élettel érhetd el, aminek feltétele, hogy anyagi java-
inkt6l megszabaduljunk. Diogenész allitblag Sparta utcain fényes nappal lampéssal keresett ilyen
embereket, de nem talélt, ami kifejezte véleményét kortarsairél. Pallas nagy lexikona. 5. kot. Bu-
dapest, 1893. 336.

36 A pragai alkotok eszkoztarat ugyanakkor nem jellemzi e motivam hasznalata az elemzett idGszak-
ban, azonban Ausztria és Magyarorszag élclapjai egymaést is vadoltak jogtalan teriiletszerzéssel
Nyugat-Magyarorszag kapcsan.

37 Borsszem Jankd, 1920. jil. 25. 3. A z6ld lomb a jovébe vetett reményt szimbolizalja, s hogy ,a tor-
ténelmi Magyarorszag nem halhat meg”, igy z6ld lombbal diszitett jelvény viselésére buzditott a
Tertiletvédd Liga. Felhivasukat idézi Buzinkay Géza: A trianoni békeszerzidés és a magyar libera-
lis sajt6. Médiakutato, 12. évf. (2011) Tél, 105. Egy karikattran a teljes ,Magyarorszag”-fat is lat-
hatjuk, mely még zoldell, de gyokereit a szerb, romén, szlovak alakok elfiirészelik, ezért ki fog d6l-
ni. Mindezt Lloyd George és Clemenceau nézi elégedetten a tavolbol. Dongd, 1920. apr. 1. 5. (A kép
atvétel valamely német nyelvii lapbdl.)

38 Gabriele d'Annunzio 1919. szeptember 12-én szabadcsapataival elfoglalta Fiumét, de a rapalloi
szerz6dés (1920. nov. 12.) értelmében a varost szabad varossa nyilvanitottak, amit Olaszorszag
csak 1920. december 31-én fogadott el. Pandi Lajos (Gsszeall.): Koztes-Eurdpa. 1763-1993, tér-
képgyiijtemény. Budapest, 1997. 390. Kikeriki, 1919. marc. 23. 2.; Matyds Didk, 1919. jun. 22. 7.;
Kikeriki, 1919. okt. 26. 2.; Kikeriki, 1919. jal. 13. 2.
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riileteket kivannak megszerezni, kiszakitani az orszagbol.3 Az ausztriai abrazolashoz ha-
sonlban térkép kozepén bukkant fel egy magyar huszar a Mdtyds Didk 1920. eleji egyik
szaméban is, aki igy kivinta megérizni a teriileti integritist.*° Ugyanekkor ugyanitt grof
Apponyi Albert sakkjatszmat jatszik egy Magyarorszag alaka sakktablan Lloyd George-
dzsal, s Erdély és a Tiszantul teriiletén allnak a babuik. A jaték magaban foglalja annak a
lehet6ségét is, hogy Apponyi nyer, s nem az ismertté valt feltételekkel kell a békét alairni,
hanem azok még modosithatok.4' Hasonld képet kozolt a Borsszem Janké is, melyen
ugyancsak Lloyd George és Apponyi sakkozik, de csak a brit miniszterelnok ér a sakkfigu-
rakhoz. A képen nem a sakktibla alakja, hanem a babuké a figyelemre érdemes: egy szlo-
vak, egy magyar és egy osztrak-német figurat tologat a brit politikus — sugallva, hogy Nyu-
gat-Eurdpa jatékként tekint a kelet-kozép-eurdpai békerendezésre. A képalairas tovabb
ersiti az izenetet, melyet a szerkeszt6 Apponyi sz4jaba ad: ,Emlékszik Excellenciad? On
mondta a haboru alatt, hogy a népeket nem lehet csak gy tologatni, mint a sakkfigura-
kat.”#* A sakk helyett masfajta szerencsejatékok kaptak teret a Wiener Caricaturen magyar
vonatkozast ginyrajzain: grof Karolyi Mihaly miniszterelnok elkartyazta Szlovakiat, Hor-
vatorszagot és Erdélyt, azaz a magyar politikai vezetés a hibas a teriileti veszteségekért,
mas alkalommal az orszdg mindent elveszitett ruletten, amikor a pirosra tett. Ez utobbi
természetesen a Voros Hadsereg sikertelen északi hadjarata, a magyarorszagi tanacskoz-
tarsasag bukasa utan jelent meg.*3

A térkép mellett a teriileti veszteségek — hosszt tradicidkkal rendelkezé — abrazolasi
moédja a nemzetet vagy az orszagot szimbolizalé test megesonkitasa. Magyarorszag teljes
amputalasanak lehetiink szemtanti a Kikerikiben, aminek kovetkeztében a magyar figura-
nak sem keze, sem laba nem maradt, mert a levagott testrészeket az ijonnan megalakuld
szomszéd orszagok képviseldi sietGsen elvitték. A cseh alak Szlovakiaval, a roman Erdéllyel,
a szerb Horvatorszaggal szaladt el, Michel pedig Nyugat-Magyarorszagot szerezte meg.
Clemenceau azt kérdezi a kerek fejii, bajuszos magyartol, hogy ,Monsieur Janos, val6jadban
mit akar? Kiilonben is, a glébuszat meghagytam Onnek!”#4 A csonkitas motivuma a bécsi

39 Kikeriki, 1921. nov. 12. 3. Egy targy széttépése mint a rombolés jelképe méas mddon, térkép nélkiil
is megjelent a lapok hasabjain, péld4ul: egy Magyarorszag felirati nadragot tépnek szét az 4j
szomszédos orszagok képvisel6i. Matyas Diak, 1920. febr. 29. 4.

4 Matydas Didk, 1920. febr. 8. 4.

41 Matyas Diak, 1920. febr. 29. 5.

42 Borsszem Jankéd, 1920. marc. 28. 1.

43 Wiener Caricaturen, 1919. jan. 20. 1.; Wiener Caricaturen, 1919. aug. 20. 1. Karolyi hibaztatasa a
kialakult helyzet miatt a Mdtyds Didkban is tetten érhet. Az emigracidba kényszeriilt volt koztar-
sasagi elnok — az egyre inkabb erds6dé antiszemitizmus idészakédban — bolygd zsidoként tiint fel,
aki szerint ,Mindeniitt rossz, de legrosszabb volna otthon” (1920. okt. 17. 3.). Kés6bb mint ,A leg-
veszedelmesebb hazal6” bukkant fel Karolyi, ugyancsak zsidoként, a Magyar Kiralysag térképét ke-
zében tartva s eladasra kinalva (1921. jal. 17. 4.).

4 Kikeriki, 1920. jan. 18. 2. A ,magyar globusz” a magyar sovinizmust ginyol6 szalldige, melyet
1861-ben a bécsi Donauzeitung egy névtelen tarcair6ja hasznalt el§szor To6th Béla szerint, ,rafogva
egy magyar emberre, hogy a konyvesboltban azt mondta; Geben Sie mir globus von Ungarn.”
(T6th Béla: Szajrul szajra. Budapest, 1895. 346.) A ,magyar globusz” motivumat felhasznalta a
bécsi lap tovabbi karikatdrain is: rajzol6ja szerint a magyar globusz lemondott a Szent Koronarol,
mert mar nem 4ll jol neki. A képen egy f6ldgomb fejli, magyar 6ltozetben 1év§ alakot lathatunk,
melynek fejére mar tal nagy a Szent Korona (Kikeriki, 1919. aug. 31. 7.). Magyarorszag helyzetét a
magyarokkal szemben igen ellenséges hangnemet megiit6 Kikeritki még ennél is inkabb nevetsé-
gessé tette, amikor Szerbia, Csehorszag és Romania fociznak a Szent Koronaval, amit a magyar
csak a palya szélérdl figyelhet, lehetésége sincs beleszolni a kiizdelem menetébe. A meccset a ro-

60



”»

»~Monsieur Janos, val6jadban mit akar? ... Tanulmany

lapokban azonban nemcsak Magyarorszaggal, hanem a sajat, illetve a németorszagi tertile-
tekkel kapcsolatban is megjelent. A Versailles-i tiikkorteremben 4ll az amputalt kez(, 14ba és
fél szemét is elveszitett Német Michel, illetve Germéania szobrabdl a mil6i Vénuszt késziti el
Clemenceau, amikor levagja karjait (Elzasz-Lotaringia, Kelet-Poroszorszag és Szilézia).*5 A
Wiener Caricaturen képén pedig az osztrak fél bukkant fel 1ab nélkiil, mankédval, az an-
tanthatalmaktél koldulva.*® A magyar munkast ,A versaillesi vésztérvényszék” — Clemen-
ceau, Wilson és Lloyd George — itéli minden végtagjanak megcsonkitisara, mig egy méasik
esetben csupan két kezét veszitette el Magyar Mihaly, amikor Alexandre Millerand békits-
leg 1épett fel, s arra kérte 6t és egy roman fegyverest, hogy fogjanak kezet, &m Mihalynak
egyetlen keze sem maradt, mivel mindkét végtagjat (,Erdély”, ,Nyugat-Magyarorszag”) a
roman szfirjéhez varrva latjuk.4” A Mdtyds Didk hasabjain két alkalommal taldlunk olyan
rajzot — még a békeszerz6dés alairasa el6tt —, mely az Oszmén Birodalom veszteségeire
utal: az orszagot megtestesitd figura miitétére késziilnek az antantorszagok, egy masik ké-
pen az amputaciénak mar majdnem nekialltak az orvosok, amikor a torok felébredt az alta-
t4sbol, ami riadalomra adhatott okot, mert igy 6 ellenallhat.4®

Az amputiciok megjelenitéséhez szorosan kapcsoldédnak az orvos—beteg szituaciok, mi-
vel az orvosok altaldban miitétet hajtanak végre a kiszolgaltatott helyzetben 1év6, betegként
abrazolt vesztes orszagokon. Teriiletvesztéskor vagy haboris vereség esetén ez az allegoria
a vesztes fél nem ritka megjelenitési mddszere az eurdpai karikatardkon.*® Megfigyelhet-
jiik, hogy a bécsi és a budapesti élclapok is a nagyhatalmak képviselGit abrazoltak orvos-
ként, s nem az Gjonnan megalakuld orszagokat. A Kikeriki képén Ausztria a fogorvosnal {il,
s Clemenceau — ,,Ausztria érdekében” — a fogat csak darabokban hiizza ki, igy még nagyobb
fajdalmat okozva betegének. A Matyds Didk karikatirgjan Hungaria fekszik leszijazva a
miit6asztalon, ,a sebészek” pedig Lloyd George, Clemenceau és Wilson professzorok, akik
koziil az utébbi figyelmezteti kollégéit, hogy ,,Talan jo lesz varni, avval az operacioval, ura-
im. Elpusztulna a beteg.” A doktorok mellett szikék varjak, hogy mikor kezdédhet a be-
avatkozas, de a karikaturista reméli, hogy Wilson elnok mértékletességre tudja kényszeri-

man, az olasz, a szerb és az angol kiraly nézik egy padrol (1921. nov. 12. 8.). A focimeccs sajat vo-
natkozasban is feltint: a ,Deutsch-Osterreich” focilabdaval jatszik a cseh és a jugoszlav alak
(Kikeriki, 1919. szept. 14. 2.).

45 Kikeriki, 1919. apr. 27. 8.; Kikeriki, 1919. m4j. 18. 8. A Vénusz szobor a trianoni teriiletveszteségek
kapcsan is felmeriilt a magyarorszagi lapokban: Hungéaria lathaté vérzé kart miléi Vénuszként,
akit Aristide Briand francia miniszterelnok és Lloyd George szemlél, s megéllapitjak, hogy mtre-
meket alkottak Trianonban (Borsszem Janko, 1921. aug. 7. 1.).

4 Wiener Caricaturen, 1919. nov. 20. 1.

47 Borszem Janké, 1919. méj. 25. 1.; Mdtyas Didk, 1920. okt. 17. 1. Alexandre Millerand francia elnok
(1920—1924) Magyarorszagon a trianoni békéhez mellékelt in. Millerand-levél kovetkeztében valt
ismertté, mely alapjan a kortarsak késébbi hatdrmddositast reméltek. Ablonczy Balazs: Trianon-
legenddk. In: Romsics Ignac (szerk.): Mitoszok, legendak, tévhitek a 20. szazadi magyar torténe-
lemr6l. Budapest, 2002. 138.

48 Matyas Didk, 1919. jan. 1. 4.; Matyas Didk, 1920. méj. 30. 5. A volt kozponti hatalmakkal kotott
békék koziil a Borsszem Janké egy rajz erejéig megemliti a Torokorszaggal kotott Sevres-i békét is,
melyen Marianne el6tt egy Gsszetort vaza lathato, s Lloyd George-dzsal kozosen aggodnak a béke-
szerz6dés érvényben maradésaért. Lloyd George mérgesen jelenti ki, hogy ,,...a torok szobaar le-
verte a draga sevres-i vazankat!” (Borsszem Janko, 1921. marc. 6. 5.). A Sevres-i békét Torokor-
szag nem fogadta el, 1920—1923 kozott vivott haboraval elérte a békeszerzGdés feliilvizsgalatat, igy
szliletett meg a Lausanne-i béke (1923. jul. 24.).

49 Lasd még: Tamés Agnes: Torzrajzok a Balkan-habortikrol. Létiink, 43. évf. (2013) 2. sz. 46—53.
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teni majd az eurdpai politikusokat.5° A Borsszem Jankdban is szemtandi lehetiink egy ope-
racidonak, amihez nem csupan késziilédnek az orvosok, de mar fel is nyitottak a lekotozott
paciens, Magyar Mihaly gyomrét, s eltavolitjdk a bels§ szerveit. A kép cime, ,A neully-i
operaci6” utal a békeszerz6dés alairasat megelGz6 targyalasokra, de még azel6tt sziiletett,
hogy a magyar delegécio elutazott volna Franciaorszagba.>'
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A tematika, mely szerint az Osztrak—Magyar Monarchia egykori nemzetiségei — a képek
iizenete szerint teljesen jogtalanul — javakat és tovabbi teriileteket igyekeztek megszerezni
Magyarorszagtol, illetve Ausztriatol, szamos jelképen, jeleneten keresztiil keriilt kifejezésre
a bécsi és a pesti lapokban. Emberek amputalasan kiviil megpillanthatjuk, amikor Ausztri-

50 Kikeriki, 1919. jan. 8. 2.; Mdatyas Didk, 1919. jan. 12. 1.

5! Borszem Jankd, 1919. dec. 21. 1. Nem tudhatjuk, hogy befolyasolhatta-e Clemenceau gyakori meg-
jelenitését orvosként, hogy a politikus eredeti végzettsége valoban orvos volt. Pricker, D. P.: Geor-
ges Clemenceau. Politikai életrajz. Budapest, 1988. 20. Egy korhazi jelenet nem illeszthet§ be a
fent bemutatottak kozé, mivel a karikattran — a békekonferencian elmondott s a magyar kozvéle-
ményre nagy hatast gyakorld — beszéde utdn Apponyi Albertet, ,A csodadoktor”-t lathatjuk, amint
sleveszi Lloyd George szemérél a halyogot”. A rajzol6 talan még bizott abban, hogy Apponyi beszé-
de a hatarok modositasara sarkallja a nagyhatalmakat (Mdatyas Didak, 1920. febr. 1. 4.).
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at szimbolizald allatok testrészeit tavolitjak el a szomszédos orszagokat megszemélyesitd
figurak. Ausztria feldarabolisa azonban a csehszlovak vicclapba mar nem miitét, hanem
egy disznovagas képével keriilt be. A levagéisra varo sertésen az ,Ausztria” felirat szerepel, a
hentes, aki késeit élezi, Edvard Benes csehszlovak kiiliigyminiszter, a hasért pedig délszla-
vok, roménok, csehek és szlovidkok allnak sorban.® A Kikeriki rajzolbja szerint pedig
Ausztria egy rak, melynek labszarcsontjait a kiilonb6z8 szomszédos orszagok veszik el, igy
Magyar Mihdly is eltulajdonitja a Nyugat-Magyarorszagot jelképez6t, de Mihély fogja a
cseh oroszlan farkat is, tehat a rajz a Felvidékre vonatkozé magyar teriileti igényekre is
utalt.”s

Javak, teriiletek eltulajdonitasat a sz6 szerint lopas motivuman keresztiil is bemutattak
a karikaturistak. Az éjszaka kozepén az olasz, a romén és a cseh figurak az Osztrak—Magyar
Bank aranyéat lapatoljak at egy zsdkba, miutan felfeszitették a pancélszekrényt. Egy masik
lap karikataraja szerint a cseh vonatokat visz el hatizsakjaban, mig a szerb él6allatot, tob-
bek kozott egy sir6 kismalacot, a Matyds Didkban ugyancsak zsakban cipel Wilson min-
dent az orszagbo6l, de a roman, szerb és szlovak még az amerikai elnok zsakjabol is szeretne
kapni, nem elégszik meg azzal, ami addig jutott neki, Ausztriatél pedig egy masik képen
agynem(it, paplant, parnat hordanak el sajat szomszédai.>*

A nappal vagy az éj leple alatt végrehajtott rablasokon kiviil még sokféle motivum buk-
kant fel mind az osztrak, mind pedig a magyar lapokban, ami mutatja a rajzolok kreativit-
sat is. A kevés valéban humoros alkotés egyike az, amikor a Kikeriki gunyos véleménye sze-
rint a magyaroknak le kell szokniuk a csardasrol, mivel az orszag teriilete olyan Kkicsi lett,
hogy mar csak olyan tancot jarhatnak, amit egyhelyben kell ropni.>® A karikattrak jo része
azonban allatokhoz, allatmesékhez kothetd, de talalhatunk kozottiik nem 6kori fabulat, ha-
nem bibliai jelenetet abrazolét is: a Kikerikiben ,A sivatagi 6rdog” cim@ képen Wilson,
Clemenceau és Lloyd George — 6rdog képében — szdlitjdk meg az egy szikla szélén egyensu-
lyoz6 Michelt, akinek Wilson felajanlja, hogy ha meghal, és nem akar t6bbé Németorszag-
hoz csatlakozni, akkor a koriilotte 1év6 — osztrak-német — teriileteket megkapja. A neki fel-
kinalt teriiletekrél — tobbek kozott Nyugat-Magyarorszagrol — Michel azonban értetlen-
kedve jelenti ki, hogy ezek egyébként is az &véi.® Magyarorszagi lapokban ,Nyugat-
Magyarorszag” mint 16 leveti magar6l Michelt, ugyancsak ezt a teriiletet szimbolizalo
oroszlan tdmad az osztrak alakra, a Borsszem Janké hasabjain Osszecsapott az osztrak-
német sas és a magyar turul. A Kikeriki képén azonban a ,szavazas” karbhoz kikotott
~Nyugat-Magyarorszig”-lovat lathatjuk, s Janos a ,Sopron” nevili fogat htzta ki a paripa-
nak.5”

Ugyancsak allatszimb6lumok segitségével, de mar két 6kori fabulan keresztiil iranyitjak
ré a figyelmet a magyar szerz6k harom karikattran a ttlzott teriileti igények veszélyeire. A

52 Humoristické listy, 1919. febr. 14. 57.

53 Kikeriki, 1919. okt. 26. 2.

54 Kikeriki, 1921. méarc. 12. 1.; Der G6tz von Berlichingen, 1919. aug. 2. 5.; Mdtyas Diak 1919. mérc.
16. 4.; Kikeriki, 1919. jan. 22. 2.

55 Kikeriki, 1919. jan. 26. 3.

5 Németiil az umfallen ige jelentése lehet ’leesni’ és 'meghalni’ is, Michel pedig egy szikla szélén
egyensulyoz. Kikeriki, 1919. 4pr. 13. 8. A mai Burgenland és Nyugat-Magyarorszag egyes teriileteit
(Sopron) az antant — teljesitve az ausztriai kérést, mely az etnikai elvre hivatkozott — Ausztridnak
itélte a Saint Germain-i békében, amit kés6bb a trianoni béke szovegében is rogzitettek.

57 Matyas Didk, 1921. szept. 18. 4.; Borszem Jankd, 1921. szept. 11. 1.; Kikeriki, 1922. jan. 1. 8. A sop-
roni referendum eredményét csak 1921 decemberének végén fogadta el az antant, ezért reagalha-
tott erre mar csak a kovetkezd év elején az ausztriai rajzolo.

63



Tanulmany TaMAS AGNES

Matyas Didkban a roman farkas és a magyar barany az ,Imperium” foly6 partjan allnak, s
az Aesopus-i mesének megfelelGen a farkas 4ll feljebb, mégis 6 r6ja meg a baranyt, hogy
zavarja a vizét. A barany hiaba valaszolja a farkasnak, hogy éppen forditott a helyzet, a vad-
allat felfalja. A mese tanulsdga — hirdette a propagandakarikatira —, a Magyar Kiralysag
megcsonkitasa elleni igazsagos védekezés nem juthat érvényre. Egy masik alkalommal pe-
dig cseh farkast (Edvard Bene$) és ugyancsak egy magyar baranyt lathatunk (gr6f Bethlen
Istvan), de a farkas fenyegetésére a magyar miniszterelnok — bizva abban, hogy az igazsag-
talansagot orvosolni fogjak — a kovetkezGket valaszolja cseh kollégdjanak: ,Sohase erdl-
kédj, szomszéd. Minden gyerek tudja mar, hogy ez csak Aesopus meséjében vagy igy.”>® A
masik allatmese ugyanitt mar Ausztridhoz kapcsolodik, aki kutya képében all egy folyd
partjan, s meglatja a tiikorképét a vizben. Azt hiszi, a tiikorképének nagyobb darab hus ju-
tott, mint ami az § a szajaban van, igy meg akarja szerezni azt is (,Nyugat-Magyarorszag”),
de kapzsisdga kovetkeztében elvesziti zsdkmanyat.”® A kép sugallja a bizalmat, hogy bar
Ausztria mar alairta a Saint Germain-i békét, de ezen talzottnak itélt teriileti gyarapodas
csak igéret marad Ausztria szaméra. Mivel Ausztria is a habora veszteseinek egyike volt,
kiilonosen szemet szirhatott, hogy Nyugat-Magyarorszagra vonatkoz6 kivansagat teljesi-
tette az antant. A kutyahoz tovabbi képzettarsitasok is kapcsolodtak, példaul vicsorgd ku-
tyaként bukkant fel Nyugat-Magyarorszag. Az Gjonnan kialakitott orszagok kutyaként fo-
gyasztanak el magyar teriileteket, a kétfarka cseh oroszlannak pedig ,kett6 szaj kellene” a
két farok helyett, hogy az 6sszes j teriiletét bekaphassa.®®

Az evés motivuma felbukkant a Matyas Didkban is, amikor a békekotést kovets szam-
ban ,A lepényevék”, szerb, roman és cseh figurak egy Magyar Kiralysag alakd siiteményt
fogyasztanak el, de fogaik beletornek a siiteménybe, azt sugallva, teriileti nyereségeik, az Gj
orszaghatarok nem véglegesek, nem fognak tudni boldogulni az Gj allamok. A Kikeriki raj-
zolbja szerint Benes§ és III. Viktor Eménuel olasz kiraly lakoméznak, s pezsgGivas kozben
mar a desszertet, gylimolcsoket esznek: Benes az egykor az Osztrak—Magyar Monarchia te-
riiletéhez tartozo cseh tartomanyokat, mig az olasz uralkod6 Dél-Tirolt.%! A lap kor4bbi raj-
zan az antanthatalmak képvisel6i (Vittorio Orlando olasz miniszterelnok, Lloyd George,
Clemenceau és Wilson) lakméroznak ,Német-Ausztria” teriileteib6l. A békekotés el6tt még
nem az Gj allamok fogyasztjak el a nekik juttatott teriileteket, s egyediil Wilson tanyérjara
nem kertilt felirat arra vonatkozo6an, hogy mit eszik, csupan sz6l6szemeket lathatunk ta-
nyérjaban. Orlando esetében faldnksaganak is szemtanti lehetiink: Dél-Tirol mar a tanyér-
jéban van, de § az asztal alatt még atnydl Fiuméért. Mar csak az Olaszorszaghoz kertiilt te-
riiletekre utal az a kép, melyen egy olasz anyat pillanthatunk meg, akinek ikrei sziilettek:
Trient (Dél-Tirol tartomany kozpontja) és Trieszt. Italia értékes taplalékokat is kapott: a
Jtrieszti tenger gylimolcseit” és a ,,dél-tiroli gylimolesoket”, halat és sonkat szallitott kosar-
ban a hélgynek Giovanni Giolitti olasz miniszterelnok.5? A falanksag a hét f6btin egyike, igy

58 Matyas Didk, 1921. nov. 13. 1. A farkas és a barany. In: Sarkady Jénos (ford.): Aisz6posz meséi.
Budapest, 1969. 77. Buzinkay vilagitott r4 arra, hogy a magyar liberalis sajt6 ,meg volt gy6zGdve
arrdl, hogy végiil is az igazsag gy6zedelmeskedik — de nem automatikusan, hanem, csak ha dolgo-
zunk érte”. Buzinkay: A trianoni békeszerzidés, 107.

59 A hust viv6 kutya. In: Sarkady: Aiszéposz meséi, 67. Matyas Diak, 1919. febr. 2. 1.; Matyas Didk,

1920. febr. 29. 1.

Matyas Didk, 1921. szept. 25. 5.; Matyas Diak, 1921. okt. 2. 4.; Borsszem Jankd, 1919. jan. 12. 6.;

Borsszem Janko, 1919. febr. 16. 7.

Matyas Didk, 1920. jun. 6. 5.; Kikeriki, 1921. febr. 27. 2.

Kikeriki, 1919. méj. 11. 2.; Kikeriki, 1921. jan. 30. 2.; Kikeriki, 1921. jl. 10. 7.
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e motivum is igen alkalmasnak bizonyult a teriileti nyereségek elitélésére, kigiinyolasara,
ezéltal pedig jelentségiik lekicsinyithet6vé, orokérvényliségiik kétségessé valt. Az étkezés
azonban egy esetben 6romot fejezett ki, nem pedig veszteséget: egy bécsi karikattran la-
komaval és zenével iinnepli ugyanis Ausztria Burgenland ,bevételét”. Az étkezéseket kove-
t6en — a tdlzottnak itélt teriileti nyereségek folytan — méar jollakottan ,Emésztési zavarok”-
kal kiizd a Borsszem Janké szerint a cseh oroszlan és a romén hiéna.®

Ko6z06s vonésa a bécsi és budapesti lapok dbrazolasainak a fajjdalom, a szenvedés megje-
lenitése — akar a krisztusi szenvedéstorténet formajaban —, 1920-ban még nem teljesen
reményvesztetten. A Matyas Didkban el6szor 1919 karacsonyakor tiinik fel az elkeseredett-
ség motivuma, amikor Magyar Mihaly nem tudja feldisziteni a karacsonyfajat, mert annak
agait (,Erdély, Banat, Tot fold, Szerémség, Nyugat-Magyarorszag”) leszaggattak, de az also,
megmaradt feny6dgon még ég egy gyertya, a ,reménység”, amely beragyogja az egész szo-
bat. A Borsszem Janko karacsonyi képén ugyanekkor egy feny6 alatt sir6 magyar fiacskat
lathatunk, a szomszédos orszagok mindegyikét is kisgyermekek szimbolizaljak, akik mind
kaptak ajandékot ,,Clemenceau papa”-tol, csak a magyar kisfitt nem.% A Mdtyds Didkban a
béketargyalasok megkezdését kovet6 szamokban eltlint a remény a képekrdl, Hungéaria
szomordan iil, a hattérben a magyarorszagi folyokat abrazolé térképvazlattal, melyen az or-
szaghatarok vagy a megszallt teriiletek hatarvonalai nincsenek berajzolva, még varja a tar-
gyalasok végkimenetelét. A Dongé hisvét vasarnap elétti cimlapjan a ,Feltimadas” cimd
rajzon a ,Magyar Nemzet” tovabbra is fuldoklik a tengerben, nem nytjt senki segit6 kezet —
még htisvétkor sem.® A halottak napjidhoz kozeli szamokban a Mdtyds Didkban mind
1920-ban, mind pedig 1921-ben egy-egy rajzon temetében siratja Hungaria az elveszitett
teriileteket. A korabbi képen egy szomorufiiz alatt 4ll a kozos sir, négy kopjafaval, melyekre
az elveszitett teriiletek — Hungaria gyermekeinek — nevei keriiltek: ,Erdély, Felvidék, Ke-
let-Magyarorszag, Dél-Magyarorszag”, a képaléiras pedig: ,,Feltimadunk!”. A kés6bbi rajz a
feltimadas motivumat még inkabb eltérbe helyezte, a sirkert kapujanak felirataként is be-
kertilt a kép fels6 harmadéba, a bejarati kapu tartdoszlopan a magyar cimerpajzs kapott
helyet, s a képalairas is ugyanaz maradt, mig a sirkovek elnevezései valtoztak: Nyugat-
Magyarorszag, Eszak-Magyarorszag, Kelet-Magyarorszag, Dél-Magyarorszag.®® A Kikeriki
1919-ben kétszer abrazolt temet6i jelenetet: elGszor az Gjsag cimadé figuraja, egy kakas
szemléli az ,els6 vilaghabora” és a ,Saint Germain-i békefeltételek” sirjat, s kozli: ,Most
el8szor hiszek igazan a holtak feltimad4siban”.%” A halottak napi képen nincs nyoma a fel-
tamadas reményének, Karl Renner osztrdk kancellar az Anschluss sirjara tesz koszortt,
mig mésok a Csehszlovakiahoz, a Szerb—Horvat—Szlovén Kiralysaghoz és Olaszorszaghoz
keriilt teriiletek sirkoveihez.®® A Matyds Didkban — Hungarian kiviil — egy busulé férfit is
megpillanthatunk, amint egy asztalnal {ilve mereng, a hattérben pedig a régi és az 4j orszag

%8 Kikeriki, 1921. nov. 27. 1.; Borsszem Jankd, 1920. jan. 13. 1.

4 Matyas Didk, 1919. dec. 28. 1.; Borsszem Janké, 1919. dec. 28. 1.

% Matyas Didk, 1920. jan. 25. 1.; Dong6, 1920. 4pr. 1. 1.

Matyas Didk, 1920. okt. 31. 1.; Mdtyas Didk, 1921. nov. 6. 1. A mésodik kép sirkoveinek nevéhez
az Otletet talan az 1921 januarjaban a Szabadsag téren felavatott szoboregylittes adta (Zeidler: A
revizios gondolat, 200—202.), ahol a négy égtaj allegdriai a teriiletveszteségeket jelképezték. A
szoboregyiittes is megjelent a lapban az ,Illusztralt Pet6fi” cimii képsoron, mely a négy égtajat ab-
razold szoborcsoportokat tartalmazza a kovetkezd képalairassal: ,,Szobor vagyok, de faj minden ta-
gom.” (Matyas Didk, 1921. jan. 23. 5.). Az idézett sor azonban nem Pet6fi, hanem Vorosmarty Mi-
hély ,,Az é16 szobor” cim{ kolteményébdl szarmazik.

Kikeriki, 1919. szept. 7. 8.

Kikeriki, 1919. nov. 2. 2.
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korvonalai tiinnek el6. Reményt adhatott az 1920—-1921 fordul6jan napvilagot latott ,,Szil-
veszter-éji dlom” cimi kép, mely szerint 1920-ban még szomorkodik a magyar férfi az 4j
orszaghatarok miatt, 1921-ben pedig mar katonaruhaban, tettre készen tiinik fel, s a régi
orszag teriiletét abrazol6 térképet fogja a kezében, katonai akci6ét remélve. A karikataran
1920-at a sotét szinek jellemzik, az als6 sarokban 4dbrazoltak a magyar figurat, mig 1921 vi-
lagos, a kép kozepén Nagy-Magyarorszaggal, melyet fény 6lel koriil, de az orszag még nem
keriilt az elérhetetlen égi szféraba.®® Az 1921. év végén azonban ismét csak a szomorisig
kapott teret a remény abrazolasa nélkiil: az egyik szamban a magyar férfit a f6ldhoz szogez-
ték a csehek, a romanok és a szerbek. Kezeit kikototték, az 4j hatarokat jelzd szogeket pedig
a felsG testébe verték bele: az egyiket a szivébe, a masikat az agyéka f61é, majd egyet-egyet a
torzs jobb és bal oldalaba. A magyar alak arcara kirajzolodik a fajdalom, s a kép sugallja, a
beavatkozast nem élheti til. A szcenarié nyilvanval6éan nem véletleniil hasonlit Krisztus
szenvedésének egyes elemeire: Krisztus szivét landzsaval dofték at, s a felsGtestének jobb és
bal oldalan keletkezett a bemeneti és a kimeneti seb. A Die Muskete cimlapjan pedig Auszt-
ria lathat6 — ismét Krisztus szenvedésére utalva — keresztre feszitve.”°

Az ausztriai élclapokat az Anschluss tiltisa miatti szomorusag jellemezte — elsGsorban
1919-ben — a teriiletvesztésen vald kesergésen kiviil. ,,Az antant boszorkanynal” német Jan-
csit és osztrak-német Juliskat kiilon-kiilon ketrecbe zartak, maskor Michel hidba konyorog
Clemenceau-nak, aki a ,Deutsch-Osterreich” tablarél lemeszeli a ,,Deutsch” szét, Ausztria a
Kikerikiben arva, sir6 bébiként kapott helyet, s6t ,A german ikrek”-et a francia politikus
ismét orvos képében fiirésszel vagja ketté. A gyereknek két feje van, de csak egy teste, igy az
operaci6 halalos kimeneteld lehet akar mindkét gyermek szamara, Renner pedig Ausztria
vérz6 szivét adja at az antantnak a ,Megtiltott Anschluss” cimfi rajzon.” A Matyas Diakban
nem egy €16 politikust, hanem az elkeseredett orszagalapit6 kiralyt pillanthatjuk meg, mi-

6 A térkép mint az orszag emelkedett, szakrélis 4brdzolasmodja nem jellemzi az elemzett idGszak ka-
rikataréit. Sinké Katalin mutatott ra arra, hogy a plakatokon, festményeken, levelez8lapokon meg-
jelent térkép, mely ekkorra gyakran atvette Hungaria szerepét, s az egész nemzetet szimbolizélta,
az égi szféraba emelkedett. Nagy-Magyarorszig szinte vallasos tiszteletére Sinko tobb példat idé-
zett, s kifejtette, hogy a torténelmi Magyarorszag ezeken az abrazolasokon nem lakoétérként értel-
mezhet8, hanem mint — a foldi haland6 szamaéra elérhetetlen — mennyorszag, mely ,inkabb szol-
gélhat égi vigaszként, mint valosiagos lakhelyiil”, mégis ezen abrazoldsok mozgosité ereje igen
nagy. Sink6 Katalin: A megsértett Hungaria. In: Hofer Tamas: Magyarok Kelet és Nyugat kozt. A
nemzettudat valtozo jelképei. Budapest, 1996. 272—278.

7° A Krisztus szenvedésére emlékeztet6 rajz nem egyediilalld a korszakban, szamos képeslapon, pla-

katon tiinik fel ez a motivum. Krasznai Zoltan: Foldrajztudomdny, oktatas és propaganda. A

nemzetti teriilet reprezentdcidja a két vilaghdaboru kozotti Magyarorszagon. Pécs, 2012. 177-180.

A békeszerz3dés alairasa el6tti nap Urnapja volt, igy egyértelmiinek t{int, hogy a prédikaciokban,

szonoklatokban parhuzamot vontak Krisztus és a magyarsag sorsa kozott. Buzinkay: A trianoni

békeszerzddés, 105. A szenvedéstorténet felelevenitésével kapcsolatban Sinké hivja fel a figyelmet
arra, hogy a ,vallasos nacionalizmus konzervalta a nemzeti sérelem érzetét, de erre sajatos gyogy-
irt is kinalt a szakralitas”. Sinko: A megsértett Hungaria, 276. Annak ellenére, hogy Krisztus szen-
vedése bevett keresztény szimbdlum volt a fajdalom vizualizalasara, csak a trianoni béke alairasa
utan jelent meg a magyar karikatarakon, az ausztriai rajzokon pedig még késébb, 1921 végén. Ma-
tyas Diak, 1920. aug. 8. 4.; Matyas Diak, 1921. jan. 2. 5.; Matyas Diak, 1921. dec. 4. 1.; Die

Muskete, 1921. nov. 3. 1.

Kikeriki, 1919. jun. 6. 1.; Kikeriki, 1919. szept. 21. 8.; Kikeriki, 1921. jan. 30. 2.; Kikeriki, 1919. dec.

14. 8.; Der Gétz von Berlichingen, 1919. szept. 13. 3.
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kozben a régi Magyarorszag teriiletébe belerajzolt (j hatarokat szemléli, s értetlenkedve,
fajdalmas arccal kérdezi: ,,Ez volna az én orszagom?!”7>

Osszegzés

Zeidler Miklos a két vilaghabort kozott kikristalyosodott, de méar az els§ vilaghaborut ko-
vetGen is felbukkané magyar irredenta jelképrendszeren beliil harom tipust kiilonboztetett
meg: ,a krisztusi szenvedéstorténet vulgarizalasat”, ,a szabadsagharccal val6 mérsékelt
parhuzamokat”, illetve ,a honfoglal6-honvédd ikerszimb6lum aktualizalasat”, azaz a hazét
a ,ratord ellenséggel és rablokkal szemben” védelmez6 hds abrazolasat. Mar nem specifi-
kusan a revizionizmushoz, irredenta képekhez kapcsolhat6 Gsi szimbolumparos, a fény és a
sotétség is el6fordul az irredenta jelképek kozott.”3

Megéllapithatd, hogy — a mésodik tipust kivéve — az élclapok is éltek a fenti kategoriak-
ba sorolhaté motivumokkal,’* melyeket azonban szamos tipikusan ganyrajzokra jellemz8
szimbélum egészitett ki. Az imméar nem nagyhatalmi poziciobdl Gjrafogalmazott ausztriai
és magyar 6nkép, identitas részévé valt a szomorisag és a revizid iranti vagy, melynek le-
nyomatat mutatjak az elemzett karikatarak. Az élclapok — annak ellenére, hogy elsédleges
funkci6juk a szorakoztatds — a kezdetekt6l tevékeny részt vallaltak a kormanyzati propa-
gandiban. A magyarsag megmagyarazhatatlan fajdalomként élte at a teriiletek elveszitését,
az igazsagosnak itélt békefeltételek kiszabasat lehetetlennek vélték, egyre inkabb a remény-
telenség uralkodott el a karikatarakon. Beépiilt a nemzettudatba 4j elemként a szenvedés
és a fajdalom, az igazsagtalannak itélt béke teljes elutasitasa, ami évtizedeken keresztiil le-
hetetlenné tette a kialakult helyzet s annak pontos vizsgalatat, hogy milyen okok vezettek a
Monarchia felbomlasahoz.

A magyar és ausztriai lapok az Gj szomszédos allamok torekvéseir§l maré giinnyal sz6l-
tak, s6t az ausztriai lapokban magyarellenesség, mig a magyar sajtétermékekben osztrakel-
lenesség is megfigyelhet6. Magyarorszag kitartott a teriileti integritis elvének hirdetése
mellett, a nem magyar nemzetiségekrdl még a dualizmus koraban alkotott negativ kép,
mint ahogy a magyarokrol kialakult kép az ausztriai és a cseh élclapokban is, tovabb élt. Ez
utdbbiak szerint a magyarok talstlyosak voltak, gyakran arisztokrata géggel vadoltak Gket
mar a 19. szazad méasodik felének cseh és bécsi karikatuarii is, s e tulajdonsag Gjra elGtérbe
kertilt a pragai és a bécsi karikattirakon, sugallva, sorsukra kihatott Onteltségiik és agresz-
szivitasuk.”

A rajzok gyakran mar a 19. szazadban is jol ismert szimbdélumokbdl épitkeztek (példaul:
térkép, amputaciok, orvos—beteg szituacio, evés—falanksag) — néha 1j jelentéssel megtoltve
azokat: a fa a nemzet szimb6lumaként a 19. szazadban is el6fordult, de a Teriiletvédd Liga
felhivasa kovetkeztében tobbletjelentést kapott a magyar lapokban. Szdmos motivum buk-
kant fel tobb lapban, akar igen eltéré kontextusban, s az azonos vizualis elemek feltehetd-
leg eltéré érzelmeket is kivalthattak a kiilonb6z6 nemzetiségii olvasdékbol. A betyar példaul
— az élclapok més-més nemzeteket illettek vele —, azonos jelentéstartalommal, negativ
konnotacidként bukkant fel. Hasonloképpen azonos jelentéssel birtak a mitét-jelenetek,
bar nyilvanval6éan egészen maés reakci6t valthatott ki a cseh olvasobdl, amikor a pragai lap

72 Matyas Didk, 1921. dec. 11. 1.

73 Zeidler: A reviziés gondolat, 198.

74 Egyetlen képen tiint fel az elemzett lapokban Kossuth Lajos, de az egy Habsburg-ellenes alkotés, a
revizi6 téméjahoz nem kapcsolédik. Dongd, 1920. jal. 1. 1.

75 Példaul: vérszomjas magyar térrel a szajdban, Die Muskete, 1920. jal. 8. 1.
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hasébjain a magyar gyomrat vagjak fel, mint a magyar olvaséban az, amikor Magyar Mi-
halyt operaljak a budapesti lapok képein. Az esetlegesen eltérd érzelmi valaszoktol elte-
kintve megéallapithatjuk, hogy bar 1éteztek kizarolag az adott idGszakokra (példaul: Tanacs-
koztarsasag) vagy bizonyos élclapokra (példaul: 6kori fabulak a magyar lapokban, magyar
globusszal val6 ginyolodas a bécsi sajtotermékekben) jellemzd szimbolumok, mégis inkabb
a hasonlbsag dominalt az abrazolasi médok tekintetében. Tobb visszatérd elemre bukka-
nunk akkor is, ha az északi hadjarat képeit vetjlik 0ssze a békeszerz6dést kovetd teriileti
igények és veszteségek megjelenitésével: térképek és bizonyos éllatok (példaul: kutya, 16)
Ujra meg Gjra a karikatarak szerepldi lettek, a visszakdszon6 motivumok nagy szama hoz-
zajarulhatott a propaganda hatékonysagahoz is.

Az ausztriai lapokat a kisnemzeti 1ét elfogadhatatlanséga hatja at, Gjra meg Gjra propa-
géltak az Anschluss sziikségességét, s gyakran hasonlé szimbélumokat alkalmaztak, mint a
magyar vicclapok (péld4ul: temetd-jelenetek). Az ausztriai humoros-szatirikus sajtotermé-
keket markans csehellenesség, mig a csehszlovak lapot eleinte németellenesség jellemezte a
dualista tradiciknak megfeleléen — megjelenitési modszerét, motivumkészletét tekintve is
—, amihez kés&bb, mar az itt vizsgalt periddust kovetGen erételjes, defenziv magyarellenes-
ség és az antirevizié hirdetése jarult (a Tanacskoztarsasig idGszakaban persze a magyarel-
lenesség szintén kimutathato).

A nemzeti identitas, 6nkép fontos jellemzGje, hogy meghatarozasdhoz sziikséges egy
»,masik” csoport, vélt vagy valos ellenség(-kép), amely minden vicclapban megtalalhato, s
amely negativabba valt az elemzett periddus végére — minden humoros, baratsagosabb
gesztus eltiint a vicclapok hasabjairo6l. A csipkel6d6 humor elillant a rajzokrol, helyét atvet-
te az ellenséges hangnem, még ausztriai—-magyar viszonylatban is, s a két vesztes orszag
élclapjaiban sem figyelhet6 meg egymas iranti szolidaritas. Ausztria és Osztrak Michel — a
vagyott Anschluss-szal 6sszhangban — csupan Németorszaggal érzett egylitt a bécsi élcla-
pok képein, Magyar Mihaly pedig kizarolag sajat sérelmeivel foglalkozott. Az j politikai
feltételrendszerben — a tobbi propagandaeszkozzel egyiitt — a vicclapok Gj csoportidentité-
sokat tettek lathatova, melyek egyes elemei a multban gyokereztek: a magyarsag, melynek
célja a teljes teriileti revizio, s melyet egységbe kovacsolt a teriileti veszteségek okozta f4j-
dalom, az Anschlussra torekv§ osztrakok, végiil az Gj szomszédos allamok, melyek sziileté-
siiktdl kezdve teriileteik védelmére 6sszpontositottak.
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“Monsieur John, what is it exactly that you want? Anyhow, I have left
your Globe for you!” Territorial losses and expansion in the cartoons of
satirical papers (1919—1921)

The paper discusses how the Paris peace conference and its consequences were seen in the
cartoons published in Hungarian (Magyar Herkd Pater, Borsszem Jankd, Matyas Diak,
Dongo), Austrian (Figaro, Kikeriki, Die Bombe, Die Muskete, Wiener Caricaturen, Der
Gotz von Berlichingen) and Czechoslovakian (Humoristické listy) satirical papers. It ana-
lyzes how they portrayed the northern expedition during which the Hungarian Red Army
tried to achieve the modification of the established borders of Hungary by military force,
then the contemporary view of the peace conference, and finally the way the territorial
losses and expansion following the treaty were depicted. Besides, it takes a close look at the
opinions about the new neighboring countries, the new and old conflicts of the former eth-
nic groups of Austria-Hungary, which were by then evolving within a nation state frame-
work. The visual elements of the cartoons are grouped and compared by motifs.

The results show that several symbols are recurring elements in the cartoons (for ex-
ample, map, eating, animals etc.), but this short period is characterized by the similarity of
symbols, besides the unique ideas of the cartoonists. The peculiarity of the cartoons is that
humor has disappeared to be replaced by a mutually hostile tone. Besides the territorial
losses, the Austrian satirical papers often dealt with the block of Anschluss, while Hungari-
an papers tried to mirror the inexpressible grief felt over the new borders of Hungary.
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